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KOMMVYHUKATHUBHA CTPATEI'IA
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Huxonaesckas FO. KomMyHukaTHBHas cTpaTerus Kak npoodjemMa HHTepnpeTo-
Joruu. [1oBoAOM K pa3MBIIIEHUSIM SBISIETCSI My3bIKaJIbHOE UCKYCCTBO COBpE-
MEHHOCTH — TOT HETIOCPEACTBEHHBIN TBOPUECKHUH 1 HCIIOTHUTENILCKUH ITpoliecc,
COIPHKACASICh C KOTOPBIMHU, TEPMUHOJIOTHYECKAsl CUCTEMA MY3bIKO3HAHUS €CTE-
CTBEHHBIM 00pa3oM pa3BuBaeTcs. [IoHATHE «KOMMYHUKAaTUBHAS CTPATETHsD) CITy-
JKUT MEXaHU3MOM PAcIlO3HaBaHUs CMBICIOB, KOTOPBIE MPOSIBISAIOTCS B MOMEHT
TBOPUYECKOI'0 aKTa Kak HHTeprpeTauui. KoMMyHuKaTUBHAs cTpaTerus AaeT BO3-
MOKHOCTB OCO3HATh HHTEPIIPETALNIO KaK MpoLiece 00MeHus (Auanora/momiora).
KoruutupHas Moznens YenoBeka My3HLHUPYIOIIErO NPEICTaBIEHA KaK CUCTEMa
«HenoBex UHTOHUPYIOIHNA — YeoBeK KOHTOHUPYIOINM — YenoBeK apTHKYIH-
pytouuit — Yenosexk MHTEpnpeTHpyIOMU» U MOATBEPKAEHA TPUMEpPAMH U3
TBopuecTBa B. CunbBectposa, I11. [Tanectuna, A. I'yremns. Yepes T KOMMyHHKa-
IIMH MOYKHO MOJICITMPOBATh CYIITHOCTHBIE XapaKTepuCTHUKX homo interpretatus.
KoMmMyHHKaTHBHAS CTpATETHsI CTAHOBUTCS 6a30BBIM KOHIIETITOM M KOTHUTHBHBIM
MEXaHW3MOM MHTEPIPETATUBHON TEOPUU MY3bIKAIbHOM KOMMYHUKaIuu. [Ipen-
JIOKEHBI Ie(PIMHUIIMH CTPATETHH (KOMIIO3UTOPCKAst, ICTIOTHUTENBCKASL, CITyIIaTeIb-
CKas, TepMEHEBTHUIECKasl).

KiroueBble c10Ba: My3bIKaJbHas KOMMYHHKAIU, HHTEpIpeToaorus, homo
interpretatus, KOMMyHUKaTUBHAS CTPATETHUs, HHTEPIIPETATUBHAS TEOPHUS MY3bI-
KaJIbHOM KOMMYHHUKaIM1, KOMMYHUKaTUBHOE IIPOCTPAHCTBO.

HikonaeBcbka FOumisi. KomyHikaTnBHa cTparerist Ak mpooseMa iHTepnpeTosIorii.
TIpuBOIOM 7151 PO3TyMiB aBTOPA € My3UYHE MUCTEIITBO CYYaCHOCTI, a TAKOXK 0€3-
MoCepenHil TBOPUMH i BUKOHABCHKUN TIPOIIEC, IPH B3AEMOIIT 3 KOTPUMH, TEPMi-
HOJIOTIYHA CHCTeMa My3UYHOT HAyKH NPUPOJHAM YHHOM PO3BHUBA€ThCs. [TOHATTS
«KOMYHIKaTUBHA CTPATETisM», IO pO3pOOISIETCS Y CTATTi, Y BUBYCHHI CHICTIH(iKH
MY3UYHOT'O MUCTEITBA CIYT'Y€ MEXaHi3MOM PO3Mi3HABAHHS CMHUCIIB, IO TPOSIB-
JISTIOTHCS B MOMEHT TBOPYOT'O aKTy iHTeprpeTaiii. KoMyHikaTnBHa cTpaTeris gae
MOJKJIUBICTb YCBITOMUTH IHTEPIIPETAIIIFO K TPOIIEC CIIKYBaHHS, Tiajaory (IoJ-
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inory). KornitiBHa MoienTh homo interpretatus nmpencraniena sik cucrema «JIromu-
Ha, sika inTonye — JItonauna, ssika KOHTOHy€e — JItonuHa, sika apTuKyioe — JIromu-
Ha, sKa iHTepnpeTyey. Li mo3uIlii miaTBepmKkeHo MpHUKIaaamMu 3 TBopydocTi B. Cuitb-
BectpoBa, 1. [Tanectuna, O. ['yrens. Yepes T koMyHiKallii MOKHA MOJICITIOBATH
CYTHIiCHI XapakTeprucTuku homo interpretatus. KomyHikaTnBHa cTpaTeris € 6a30-
BHUM KOHIIETITOM i KOTHITUBHIUM MEXaHi3MOM IHTEPIPETATUBHOI TEOPii My3UIHOT
KOMYHiKarii. 3anponoHoBaHi nediHimii crparerii (KOMIO3UTOPCHKO1, BAKOHABCH-
KO1, CITyXaIlbKoi, T’epMEHEBTHYHO1 ).

KurouoBi cjioBa: My3nyHa KOMYHIKaIlisl, iHTepIpeToioris, homo interpretatus
KOMYHIKaTHBHA CTPATETis, iIHTEPIPETATUBHA TEOPisk My3UIHOT KOMYHIKaIlii, KOMY-
HIKaTUBHHI ITPOCTIP.

Nikolaievskaia Yu. A communicative strategy as an important issue in
interpretology. The aim. The paper is meant to study the experience in actualizing
the notion of communicative strategy which explains the essence of
communicative transformations in musical art of the contemporary times.
Research methodology. The notion of communicative strategy is used in such
areas as general and cognitive linguistics (T.A. van Dijk, O. Issers, N. Maksimova,
A. Maslova, D. Pavlov), translation theory (T. Volkova), sociology (A.
Bieloshapkin, S. Datsiuk), philosophy (T. Baigina), and pedagogy (Ye.
Omelchenko). The author uses the methods of humanitaristics and interpretology
(M. Najdorf, L. Berezovchuk, V.Moskalenko, A. Amrakhova, L. Shapovalova).
Results. A composition as a semantic space of meanings and senses presumes
their decoding when being perceived or comprehended. However, any composition
also represents a communicative space, and it becomes a communication space
as such. The concept of communicative strategy explains how correlate
communication and interpretation.

The interpretologic approach is focused on a personality — a subject of music —
Man playing music. The variety of his modes is gathered into the system: Man
intoning — Man contonating — Man articulating — Man interpreting. This cognitive
model is supported by examples in the creative work of V. Silvestrov, Sh. Palestin,
A. Gugel.

By means of certain communication mechanisms, homo interpretatus is able to
change the field of sense which appears in the “text-composition” system. It is an
urgent matter to choose a communicative strategy which, in the enlarged sense,
means a way of communicating a sense, a mandatory choice of a communication
vector (in the “composer-interpreter-listener” system). In the strict sense,
comprehension of this category presumes specifying of its content which is
meaningful in relation to the Other (a composer, performer, listener). This position
forms a value system in such communicative forms as a composition, performance,
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perception, and interpretation. The research results demonstrate a unity
(universalism) of sense-forming mechanisms in the context of different strategies.
The author’s definitions are offered in the paper. The composer’s strategy is an
interpretation on the level of the idea that a text is being addressed (to other
subjects of communication, to the Other as to a subject of communication).

The performer’s strategy (interpretation of the Other’s idea as a subject of
addressing of the sense) is a type of communicative strategies directed at organising
an acoustic (sound) form of a musical composition, modal by its nature. A
performance process has such variable components as tempo-rhythm, articulation
and dynamic scales, agogics, and sometimes a texture of presentation. The author
defined several performer’s strategies, namely “guarding”, actualizing; modelling
(in interactive events), audio-visualizing; contonative.

The listener’s strategy is an interpretation of a sounding performer’s text as a
sense-bearing and modifying communicative space. Finally, the hermeneutic
strategy involves an interpretation of a communicative act (J. Habermas) as a
correlation of the speech and non-speech contexts. Thus, communicative
strategies are various ways of existence of the interpretive thinking of homo
interpretatus meant to create a communication space (out of a text, inside the text)
which results in a new space of sense.

Novelty. The notion of communicative strategy is a basic concept and cognitive
mechanism in the interpretative theory of musical communication. Its semantic
extent unites subjects of relations and their value orientations into a whole system.
Home interpretatus is not just a subject of performance activity, but also a landmark
reflection of a man of culture in contemporary times and, accordingly, a mode of
its cognition.

Practical significance. The practical aspect of the research involves defining of
the methodological mechanisms which enable studying of various processes in
the contemporary times art.

Keywords: musical communication, homo interpretatus, interpretology,
communicative strategy, interpretive theory of musical communication,
communicative space.

MocranoBka npodaemspl. OOpamasice K BOMpocaM MY3bIKalbHOU
MHTEPIIPETALINH U €€ CTAaTyca B COBPEMEHHBIX (popMax XyJ0KeCTBEHHBIX
KOMMYHHKAIU{, MBI cpa3y nepesefeM OKyC HAIlUX paccyXICHUN B 00-
JacTh UHTEPIPETONOTHH. IHTEpIpeToIorus Kak Ha3BaHUe HAayKH 00 WH-
TeprpeTay NPOYHO BOLIIO B HAYYHBIN Te3aypyc. Tak, ¢ TaKuM Ha3Ba-
HHEeM B MOCKBE MPOXOAAT CEKIMH MEXTyHAPOIHBIX KOH(epeHL i, neya-
TaIOTCs pa3Jiesibl COOpHUKOB. B cOBpeMeHHOH HHTEPIPETONIOTUH CIIOXKHU-
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JIUCh HAYy4YHbIE KOHIICTIIINH, TTOCBSIIICHHBIC H3YUYEHUIO HCTIOTHUTEIBCKOTO
CTHJIA Kak Tumnosiorndeckor kareropuu (/1. Pabunosuu, K. Maprtunces,
O. Katpuu u 1p.), xKaHpa, TBOPUECKOr0 MbILUICHU. Ee OCHOBHOM MO3uU-
1UeH ABISICTCS CHHTE3 TYMaHUTApHOTO 3HAHUS (C yUIETOM HOBEHININX TCH-
JISHIHI B (GPUI0COPUN U XPUCTHAHCKON aHTPOIIOIOTHH) U IIETIOKYITHOM Ha-
VKU MY3BIKOJIOTHH (C KOTHUTUBHBIMHM YCTAHOBKAMHU Ha JTyXOBHYIO ped-
JICKCHIO KOMTIO3UTOPA U HCTIONHUTENs). [ [pu3HaHue BeayIiel poiiu CyObek-
Ta TBOPUYECTBA UEJIOBEKA-TBOPLIA, €0 CO3HAHUS, ICUXOJIOTUU JIUYHOCTH,
nio cinosam JI. lllanoBanoBol, 00yclaBiIBaeT «repPMEHEBTUICCKUN KPYT
OBIIEHUA kax KOTHALIUU (moxuO u Haobopor — [IO3HAHUSA
kak OTKPBITUSA CEBSA B IPYI'OM» [30, c. 554].

HuTtepnpeTonoruss HAMEPEHHO 3a/1ae€TCsl CIEAYIOIUMH BOIIPOCAMU:
9TO JIOJDKEH (MOXKET) OXKHUJIAaTh COBPEMEHHBIN CIIYIIATENbh OT UCIOIHU-
Tensi? Hackonbko BasKeH AJIs1 KaXKIOTO U3 HUX TUYHOCTHBIN OIIBIT, KaK OH
peanusyeTcs B IPoLecce MHTEPIPETALUU U HACKOJIBKO JIBYCTOPOHEH IIPO-
L[ECC MOCTUXKEHUS CMBICTIOBOM CYIIIHOCTH UHTEPIPETUPYEMOTO ITPOU3BE-
neHus? Kak MCHONMHHUTENh CIOCOOCH M3MEHUTHh CMBICIIOBOE MPOCTpPaH-
CTBO MHTOHHMpYeMOro Tekcra? Kaxiplii u3 BOpocoB GhopMuUpyeT coo-
CTBEHHBIH MPOOJIEMHBIN KPYT, HO BCE OHU HANPABJICHBI HA TIOCTUKCHHE
TEX KOMMYHUKAaTHBHBIX TPAaHC(POPMAIIUii, KOTOPBIC COCTABIISIFOT CYIITHOCTh
uckyccrsa HoBelilero BpeMeH! 1 TPEOYIOT CBOETO OCMBICIICHUSI.

Henbio cTaTby SABISCTCS OMNBIT AKTyaIU3al[UU TOHITHS «KOMMYHU-
KaTHBHAs CTPATETUs» B U3YUYCHUH MY3BIKAIbHOrO HcKyccTBa Hogeidie-
r0 BPEMEHHU.

AHaIN3 MOCJAeAHNX MyOJIUKaNui 1Mo TeMe uccienoanus. Ooac-
TH IPUMEHCHHUSI TIOHSATHS KKOMMYHHKATUBHAS CTPATETHS» B OOJIBINICH CTE-
TICHU CBSI3aHBI C 00IIEH U KOTHUTUBHOHN JTMHTBUCTHUKOMN (CM. HCCIIEIOBA-
Hus T. A. Ban [eiika [8], O. Uccepc [13], H. MakcumoBoii [15], A. Mac-
nosoi [18], J. ITaBnosa [24-25], I. 3omorosoii [10], E. Kimroesa [14], W.
Tpydanosoii [27], Teopueii nepeBona (Tpyast T. Boikosoii [6]), conuoso-
rueii (A. benomankuna [3], C. Jamoka [7]), punocodueti (cratss T. baii-
ruHoi [2]), neparorukoii (E. Omenpuenko [23]). B 3Tux rymaHnuTapHbIx
JICIUILTAHAX pa3paboTaH MOHATUHHBINA AUCKYPC, TUIMOJIOTHS U TAKTUKA
crpateruil. OIHAKO YTO K€ U3MEHSETCSI B CTPYKTYpE COBPEMEHHOU MY-
3BIKAJILHOW KOMMYHUKaUU? O4YeBUIHO, COOCTBEHHO caMa KOMMYHHUKa-
THBHAs CHUCTEMa, CMEIAOIIAsi TPAaHU MEXIYy aBTOPCTBOM, BOCHPHUSITH-
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€M M HCIIOJIHEHUEM: TZ€ aBTOp? INe CIyIIATeNb? YTO TaKOE «HCIIOJIHE-
HHUE», U Ha KaKUX YPOBHAX BO3MOXKHa MHTepmperanms? Kak xaxabii
CyOBEKT MHTEPIPETAIlMH «OTKpBIBaeT cedst B Jpyrom»?

Ecnmu B Hawanme XX Beka IEHTPOM HOBAIMi OBLJIO KOMITO3UTOPCKOE
HUCBEMO, TO K Haday X XI B. HOBATOPCTBO BO MHOTOM 00YCIIOBJICHO TPaHC-
(dhopmanyeii KOMMYHHKAaTHBHBIX CHCTEM, KOMMYHUKATUBHBIX IIPOLIECCOB,
KOMMYHHUKaTuBHBIX hopm. Hanpumep, B. MapThiHOB yka3biBaeT Ha 3a-
MEHY B MPOILIECCE UCTOPUUECKON 3BONIOIUM MY3bIKAJIBHOIO UCKYCCTBA
«peOBIBaHUSY «IIepexuBaHueM»: « KOMIIO3UTOp BBIpakaeT CBOM Iepe-
JKUBaHUS B GOpPME POU3BEICHHUS, CITyIIATENb IEPEKUBACT BEIPAKEHHOE
KOMIIO3UTOPOM B ITpOLiecce MPOCITyILIUBaHU POU3BEIEHHS; TAKUM 00pa-
30M, My3bIKa CTAHOBHUTCS IOJIEM AEATEIBHOCTH YEJIOBEKA MEePEKUBAIO-
1Iero, NPHUILEANIET0 HA CMEHY YeloBeKy npedbiBatomemy» [17, c. 13].
Hccnenoatenp MUIIET 0 YETHIPEX CTAIMAX MY3BIKaJbHOTO HCKYCCTBA.
U ecnu nepuonsl cantus planus («mpoctoe meHue») U My3bIKH res facta
(«3apaHee clenaHHas») HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHbI C CAKpaIbHBIM IPO-
CTPaHCTBOM, TO OpUS-MY3bIKa («KOMIIO3UTOPCKasi MYy3bIKa») CTaBUT B
LEHTP HUCKYCCTBa «OIMYyC» KaK CaMOAOCTAaTOYHYIO LIEHHOCTb. [Ipu aTom
ClIeTyrolas 3a Hel opus post-My3bIKa IPOTUBOCTOUT CIOKHUBILIEHCS KYITb-
TypHOU Tpaauiuy. J1Ji Hee KIIF0YEBbIM IOHATHEM CTAHOBUTCS HE «OILYC,
a «IPOEKT», a KII0YeBOH (HUTYPOIl — THULIMATOP MPOEKTa (He 00s3aTelNb-
HO KOMITO3UTOP).

Ha atu xe nponeccsl ykaseiBaeT M. Haitnopd. JlobaBnss k 4yethl-
peM yCTOSIBIIMMCS THUIaM MY3bIKaJIbHO-KOMMYHHUKATHUBHBIX CUCTEM
((ponbKIOPHO, IMIIPOBU3ALIMOHHOM, IMIIETAHTCKOM, KOHLIEPTHOM ), MaccMe-
IuiiHyto [22], nccienoBaTtens GUKCUPYET UX aKTHBHEHIIee B3auMOIIpo-
HUKHOBEHHE: B XY/J0>KECTBEHHOM MPOMU3BEACHUN: IPUHLIUI PETIPE3CHTALINN
3aMeHseTCs MPUHIUIIOM MTPEe3eHTAlMH (caM CO3JaTeNb MPH STOM MOXKET
ocTaBaThCs «3a Kaapomy», HalpuMep, B kaHpe nepdomanca). JI. bepe-
30BUyK [4] oOycrnaBiuBaeT cO3/aBacMyl0 LEIOCTHOCTh MY3BIKAJIbHOTO
npou3BeAeHUs, POPMYIUPYET MBICIB O HAIMYHUH TPEX peasibHoCTeH: «My-
3BIKAJILHOE MTPOU3BENECHUE OCYIIECTBIISIETCSA B MY3bIKaIbHON 1€ATEIBHO-
CTH YeJOBEKa BCETAa KaK LEJOCTHBIM (eHOMeH. Tak MPOUCXOAMT U B
KOMITO3UIIMH, U B UCIIOJTHUTEILCTBE, U B CIIyIIAaTeNIbCKOM BocpusaTuu. Ho
cTanuu GopMHUPOBaHUS MOJOOHOH ETOCTHOCTH BKIIIOUAIOT B ce0sl IeH-
CTBHE Pa3IUYHBIX 110 CBOCH MPHUPOJEC MEXaHMU3MOB (PH3HOIOTUYECKOTO,
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TICUXUYECKOTO U a0CTPAKTHO-TIOTMYECKOTO, HEPA3PHIBHO-CBA3AHHOTO C HC-
TOPUKO-KYJIBTYPHBIMH CIIOCO0aMH YCBOSHUS MH(OPMAIIUN U MOJACISIMU
pou3BeieHNsl. MHOKECTBEHHOCTh MEXAHU3MOB OOBSCHSACTCS TEM, UTO
OJTHOBPEMEHHO HYXHO NepepadboTaTh CHEIUPUIHOCTh PUINICCKON pe-
AITBHOCTY MIPOU3BEICHUS (AKyCTHUECKHI (JEHOMEH), PEaTbHOCTD «IYXkKO-
r0» MCUXUYECKOTO OIbITA, B HEM 3aI€UaTIICHHOIO, & TAKXKE PEaIbHOCTh
KyABTYpHOH Tpaauuum» (Kypcus Hamt — FO.H.) [4, c. 120]. Beumensino-
JKCHHAsI CTPYKTypa 00yCIIOBIIEHa UCTOPUUYCCKH CIIOKUBIICHCS KOMMYHHUKA-
TUBHOM CUTYyallel B My3bIKaJIbHOU KYJIBTYpe U HcKyccTBe HOBOro BpeMeHu.

HN3n0:xxenne ocHOBHOro Marepuana. Ilpegnaraercs cienyromas
runotesa. [IpousBeaeHne Kak CEMaHTUYECKOE MPOCTPAHCTBO 3HAUYCHUMN
U CMBICJIOB, MIpEJIoiaracT ux pacim(poBKy B MPOIECCE BOCIPUATHUS/
noanManus. OTHAKO JTF000€ MPOU3BEICHUE TIPEACTABIIACT COOOM U KOM-
MYHUKAaTUBHOE POCTPAHCTBO, U B TAKOM Ka4€CTBE OHO CTAHOBUTCSI ITPO-
cTpancTBOM 001IeHNs. COOTHOIICHUE KOMMYHHUKAIIUY U HHTEPIPETAIIH
pacKpbIBaeTCsl uepe3 KOHIENT «KOMMYHUKAaTUBHAs cTparerus». UHtep-
MIPETOJIOTMYCCKUN TIOAXO/ HANIPABJICH HA JIMYHOCTh — CYyOBEKTa MY3bIKH.
C nomotipio 0co0bIX MEXaHU3MOB KoMMyHHKarnu Yenosek MHTepmpe-
TUPYIOLIUHI CIIOCOOCH U3MEHUTH I10JIC CMBICIIA, BOSHUKAIOIICE B CUCTEME
(TEKCT-TIPOU3BEICHUECY.

Initio. Haunem ¢ ananuza aedunuimm. KoMMyHUKaTHBHAS CTpaTerus
— MOHATHE, BBIXOASIIEE JAICKO 3a Ipeesbl My3bikoBeAeHus. boree Toro,
yarie Bcero ¢ HUM He cBsazanHoe. Tak, C. [amok [7] yka3biBaet: «Ha-
MEpPEHHAsl OTCHIJIKAa CMBICTA K aKTyaJIbHBIM KOHTEKCTaM U peaJbHBIM
ajgpecaTaM ecTh MEpPBOE YCIOBHE KOMMYHUKATUBHOCTHU: CMBICI TEKCTa
JIOJKCH OBITh TIOJIaH Yepe3 KOMMYHUKAaTUBHOE MPOCTPaHCTBO... C npy-
TO CTOPOHBI, BCIKHI TEKCT (peub) «Oyyun IOMEIICH B PEaJIbHBIN MPO-
1[eCC KOMMYHHKAIMH, B peajibHOE MPOCTPAHCTBO npeodpa3oanus (Ma-
MapJalBuiIn). ITOT IPOIIECC MPeoOpPa30BaHuUs BIIEPBbIC OOHAPYKUBACT
ce0s Kak TBOPYECKHIA MPOLIECC CaMOro aBTOpa, €ro0 BHYTPEHHU JTUAJIOT,
MOCTOSTHHYIO ITOCTAHOBKY C€0s TO B O3UIIMIO aBTOPA, TO B ITO3UITUIO T10-
TEHIUAILHOTO unTaTels (anpecara). [Iponecch npeodpa3oBaHus U eCTh
KOMMYHUKAaTUBHBIEC cTpaTerum» [7].

O. Hccepc Ha3bpIBaeT KOMMYHUKATUBHON CTPAaTETUEH «KOMILIEKC pe-
YEeBBIX JICHCTBUM, HAITPABJICHHBIN HAa JOCTIDKEeHUE nenu» [ 13, ¢. 54], «kor-
HUTHUBHBIN TU1aH o0meHus» [ 13, c. 100], T. BonkoBa — «1uiaH pa3BepThiBa-
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HUs quckypca» [6, c. 25]. J1. [1aBnoB gaet onpeneneHne «KOrHUTHBHAS
CTpaTerus», HalpaBJIeHHOE Ha IieJieNojaraiye, BIEJIEHHOCTh B OHTOJIO-
THYECKYIO CTPYKTYpY, IEHHOCTHBIN aHaIu3, OTHECEHHOCTh K MEHTAJIb-
HBIM TpOIeccaM, BPOXKAEHHOCTh, 3aBUCHMOCTb OT CyOBEKTa U T.A.» H
NpeACTaBIsieT COO0H «3aKOHOMEPHOCTH BHIOOpa CIIOCOOOB peIeHUs 3a-
Jlad TO3HAHMS ISl JOCTHXKEHUS ONpPEACNICHHBIX 1enei» [25, ¢. 63]. V.
JlaboB u JI. deHmen numyT o ABYX 0a30BBIX CTPATETUsAX WHTEPAKIMH
[32]. OueBuHO, UTO B IMHTBUCTHKE MTapaMeTpbl KOMMYHUKaTUBHOMN CH-
Tyallud CBSA3aHBI C BAKHBIMU KPUTEPUSMHU OLIEHKH PEUYEBOM CUTYyallUH:
YMECTHOCTb M HEYMECTHOCTh; PUTYaIbHOCTh, CTEPEOTUITHOCTH M HECTE-
PEOTHITHOCTD; INYHOCTHBIE OCOOEHHOCTH.

YkaxeM Ha 1Ba 00513aTeIbHBIX KOMIIOHEHTa «(KOMMYHHKAaTHBHBIX CTpa-
Terui»: 1) mpoueccyanbHOCTh (CTpaTerusi — BCeraa AeicTBue); 2) npe-
oOpa3oBaHue (cTpaTerus — Bceraa JACHCTBHE, HAIIPABICHHOE Ha W3Me-
HEHHE U3HaYaJIbHOU CUTyalin). B OTHOIIEHNH MY3BIKATBHOTO UCKYCCT-
Ba, 00JIaAalomero coOCTBEHHBIM HAOOPOM KpUTEPUEB, MOHATHE «KOM-
MYHUKaTHBHAs cTpaTerus» Tpedyer cnenudukanuu. Ha Hanr B3ris, oHO
CBSA3aHO CO CJIETYIOIIUMU UAECIMHU:

* yJes Iuanora Kak CUTyallud OOIIEHHs B KYJIbType U HIes apeco-
BaHHOCTH TekcTa (M. baxTun); unes pyroro xak cyObekTa agpecanun
(3. JleBunac);

* ujaes KOMMYHHMKaTHBHOTO IIPOCTPAHCTBA KaK CMBICIOBOTO M Ipe-
oOpa3yromiero (M. MamapnamBuiu [16]) 1 Teopusi KOMMYHUKaTHBHOTO
nevicteus (FO. Xabepmac [28]) kak mpoliecca COOTHOIICHHS PEUEBOTO U
BHEPEUEBOTO (BHETEKCTYalbHOT0) KOHTEKCTA;

* uIeH uHTepIpeTupyomero miuieHus (B. Mockanenko [21]) xak
COOTHOILIEHMSI KOMIIO3UTOPCKOT0, HCTIOJIHUTENBCKOTO MHTOHUPOBAHUS 1
CIIyIIATENbCKOTO CO-MHTOHUPOBAHMA);

* HIeHW UHTepIpeTupyomei ctparterun (A. AMpaxosa [1]), korHH-
TUBHOW MapaaurMbl My3bsikoBendeckoro Mpiunienus (JI. IlamoBanoBa
[30]). OcHoBHBIE MONOXKEHUS HCcaenoBaHus A. AMpaxoBo# [1] MOXXHO
c(hOopMyITUpPOBAaTh CIEAYIOUIMM 00pa30M: YEIOBEK HHTEPIPETUPYET (a He
OTpakaeT) OKPY’KaIOLIYIO AeHCTBUTEIHLHOCTD. ABTOp AuddepeHuupyer
3aBUCUMOCTb CTHJISL XYyZI0>KECTBEHHOTO ABJIEHUS OT. B ocHOBe Bcex MH-
TEPHPETUPYIOIINX CUCTEM JIEKUT cpaBHeHHE. CpaBHUBAIOIIAs CTpaTe-
THUS TAK)KE PA3HUTCSA OT KYJIBTYpPBI K KyJIBTYpE, OT UHAUBHUAA K MHIAUBUAY.
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KoruutupHoe nmoHnManue, N0 MHEHHUIO aBTOPA, B OTJIMYUE OT CEMAHTH-
4eCcKoro, POKyCHUpYeT CBOE¢ BHUMAHKE HE Ha €AMHOM WHBapUAHTE U O0III-
HOCTH UCITIOJIb30BAHMS 3HAKOB, 8 HA PA3HUIIC B KYJABTYPHBIX TOJTKOBAHUSX.

Motus. B koMMyHUKaTUBHOM CTPYKType 31moxu Hoseliiero BpeMeHu
3HAYUTEITHHO U3MEHSIOTCS (DOPMBI OBITOBAHUS TPOU3BEACHUS U COOTHO-
IICHUS. B CJIOXUBIICHCS HEpaAPXUU «KOMIIO3UTOP-UCIOTHUTENb-CIYIIIa-
Tenby. [IpernogHocuMoOe TepseT CBOK aKTyallbHOCTh, CTAHOBSICh «OOU-
XOAHBIM», CBSI3U U KOHTEKCTHI MPOU3BEACHUS CTAHOBSATCS OTHOCUTEIb-
HBIMH, MOOWJIbHBIMU. AKTYaTU3UPYIOTCS UACH «OTKPBITOTO MIPOU3BE/Ie-
Hus» (Y. Oko), pusomsl (K. [lenes), konronaruu (M. ManueBsckuii) Kak
KJIFOUEBBIX YCTAHOBOK TBOPYECTBA KaK KOMIIO3UTOPOB, TaK U AJIS UCIIOJ-
HUTENCH U CITyIIaTeNnei, «0-CTPauBarOIIUXy KOHTYPHO 3asBICHHYIO (op-
My. [IoHsATHE KOHTOHAIMY BKIIFOYAET B C€0s CO-CIYIITUBAHUE, CO-TIPUCYT-
CTBUE, CO-3epIlIaHNe O0BEKTHBHO CYIIECTBYIOIIETO KOHIIIOMEpaTa 3ByKOB.
KoHTOHAIIMOHHOCTH JOMYCKAET, YTO 3BYKH MOTYT HE TATOTETh APYT K
JpyTy (B OTIIMYHE OT MHTOHAIIMOHHOCTH ), HO OObEKTUBHO COCYIIECTBYIOT
KaK TaKoBbIe. ECI MHTOHAITMOHHOCTH O0Jiee CBA3aHa C IKCIPECCUeH, To
KOHTOHALIUA — C CO3€pPLAHUEM, €CIIM UHTOHAIIMOHHOCTH — 3TO MPOIIECCY-
aJbHOE, BpEMEHHOE, KOHTOHAIIMOHHOCTh — C MIPOCTPAHCTBEHHBIM aCIeK-
TOM BoctpusiTusi. « KOHTOHAIITMOHHOCTD MPOSBISETCS HE TOJIBKO B MPE-
CTaBJICHUU T'OTOBOTO CO3BYYMSI, HO U TOTJIA, KOT/Ia MOCJIEI0BATEIbHOCTh
3BYKOB 00pa3yeT ONpe/IelICHHYI0 MEJIOJNIECKYI0 (PUTypy, pUCYHOK, KOH-
Typ KOTOpOH. .. IpHOOpeTaeT 3HaYeHHE He KaK JBIKEHHE, a Kak 00pa3o-
BaHHAs B €r0 PE3yJbTaTe 3aBEpIICHHAS ENOCTHAS (QUrypay, — IHIIET
yuenslii [19, c. 47]. Tak, B. MockasieHKO OHUIIET 0 KOMIIO3UTOPCKOM HH-
TOHHPOBAHHH KaK «IJIABHOM CIOCOOE €r0 TBOPYECCKOW JCSATECILHOCTHY.
IIpu 3TOM «...TBOpEIl MY3bIKU MHTEPIPETUPYET CBOM COOCTBEHHBIN U
KOJIJIEKTUBHBINA MY3BbIKATbHO-UHTOHAIIMOHHBIN Te3aypyc [3.14]. Ero nes-
TEJIbHOCTH HaIleJIeHa Ha CO3JIaHUE XYIO0>KECTBEHHO CaMOCTOSTEIbHOM
MY3bIKaJIbHO-UHTOHAIIMOHHOMN IPOrPaMMbI — MY3bIKATBHOTO IPOU3BEIC-
Hus [5.17]» [Tam xke]. UcnmomHuTens (CO-TBOPEIT) «KMHTEPIPETHPYET («10-
pabaThIBaeT») CO3IaHHYIO KOMIIO3UTOPOM MporpaMmy. Ero nesareiapbHoCTh
HaIleJIeHa Ha CO3JjaHHE XYy0’)KECTBEHHO CaMOCTOSATEIBHOTO BapuaHTa —
3ByYalleil BEpCUM MY3BIKAIBHOTO mpou3BeneHus [1.12]», a «iaBHBIM
CIOCOOOM €r0 TBOPYECKOH JIEATEIBHOCTHU SBIISICTCS HCIIOJHUTEIBCKOES
uHTOHUpoBaHue [3.6]» [TaMm sxe]. Hakonen, ciymiarenb, KOTOPBIN SBIIS-
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€TCsI «CO-MCTIOTHUTEIEM», HE TOJIBKO «CIIBIIINT UCIIOIHUTEIS, HO M MBIC-
JICHHO «TIOMOT'aeT» B HCIIOJTHEHUH MY3BIKH», CO-y4acTBys. [ 1aBHBIM cHiO-
cOo0OM TBOpPYECKOW NESATENBHOCTH CIIyIIATeNs sSBISIETCS CO-UHTOHHPO-
BaHue» [21].

BrlmeckazanHoe MO3BOJSIET apryMEHTHPOBAThH MOSBJICHUE B CHCTE-
M€ MY3bIKaJIbHOI KOMMYHHKALIMH €11e OMHON Ae(hMHULINK CyObeKTa TBOp-
gyectBa — Yenoseka Murepnperupyromero. Mnes U. 3emuosckoro [9],
Kacaemasi CyIIHOCTH TPaIuLOHHOHN KyIbTYpPbI, MOXKET OBITh CIPOELUPO-
BaHa HA KOHTEKCT akaJeMuueckor My3biki Hoseiimero Bpemenu. Otpa-
3MM Ha CXEME CMBICJIOBOE T0JIeé KOMMYHHKauuu U poib Yemnoeka MH-
TEPIPETUPYIOLIETO.

YenoBek My3ULIUPYIOILIHUIA

YenoBek HHTOHUPYIOLIUI / YesnoBek apTHKYIUPYFOLIUHA

/KOHTOHUPYFOIITHI \ /

Yenosek HHTEPHPETHPYIOLHHPI

[TosicHss cxemy, IpUBEAEM HECKOJIBKO TPUMEPOB.

IIpumep 1. Komnozutop B.CunbBecTpoB, H3BECTHBIN aJIEKO 3a Mpe-
Jenamy YKpauHbl, OTKIMKHYJICS Ha coObITrs Ha Maiinane (peBpans 2014)
COOCTBEHHBIM BApPHAHTOM MEJIOANH, CO3IaHHON Ha TEKCT TMMHA YKpauHbI 1
MonuTBBI «OT14e Hanpy. O0e BOKaJIbHBIE KOMIIO3HUIMU PEIIPE3CHTUPYIOT aB-
TOPCKYIO MHTEPIIPETALIHIO APXETUTIOB KYJIBTYPhI (TMMHA 1 MOJIUTBEI).

Byayun YenoBexoM My3UIUpYIOIIMM (aBTOPOM TEKCTOB) U OHOBpE-
MEHHO WHTOHHUPYIOIIMM (OH CaM MCIIOIHIET TUMH U MOJIMTBY ), KOMIIO3U-
TOP-UCTIOHUTENb SIBJISIETCS M KOHTOHUPYIOIMM (Ha Halll B3WISA, 3TO MPH-
MEp «OMPOCTPAHCTBOBIEHMs» BpeMeHH. O0a mpou3BeieHHs HalMCaHbI B
MEJIEHHOM TEMIIE, B HIOAHCE TMAaHUCCUMO, C «3aBUCAHUAMU» Ha OTAEIb-
HBIX TOHAX MEJIOJIUH, CO-3BYYHBI TOIOCY AYILN), U AP TUKYIUPYIOLIHM (CO-
NPOBOXKICHHE 00EUX BOKAIBHBIX KOMITO3UIMH OCYIIECTBIISIETCS TaKkKe
B.CunbBectpoBsiM). BrickassiBanne B. CunbBecTtpoBa 00pamieHo K
Hpyromy u 6a3upyetcs Ha BeIxoAe kK Hemy u moTomy oOpeueHa Ha Oec-
KOHEYHOCTB CMBICIIOBBIX HHTEHIIMH B ITPOLECCE MEINIHOCTHOTO 00111e-
HUSI MUJUTMOHHOM ayIUTOPHH citylaresien ¢ aunTuxoM «I uMH-OTue Hat.
Kax cnenctBue, packpbIBaeTCsi YHUKaJIbHasl CUTYyallls aBTO-KOMMYHH-
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Kaluu, co3ganHasi YenoBeKOM HHTEPIPETHPYIOLIHIM.

[Tpumep 2 neMOHCTpUPYET U3MEHEHNE KOMMYHHKAaTUBHON CUTYaI[H
B TBOpuecTBe (ppaniy3ckoro munumanucta LIl. [Tanectuna, ncromns3yro-
IeM B CBOMX IPOM3BEICHHUAX 00CPTOHOBBIN Pl (Ha oprane, ¢popTenua-
HO, KOJIOKOJIax). B HEeMHOTOUHCIIEHHBIX HHTEPBBIO KOMITO3UTOP yKa3bIBa-
€T Ha MepeMelIeHUE «COOBITUHHOCTH» B MPOCTPAHCTBO MHCTPYMEHTA!
«...MHOTJa JIOAHW TOBOPSIT, YTO CJIBIIIAT OYE€Hb Majl0 B MY3BIKE; APYTHE
JIFOY TOBOPST, YTO CIBILIAT OYEHb MHOTOE B MO€H My3bIke. BaxkHO apy-
roe: BBl JlyMaeTe, 4TO CIBIINTE Ko2o-mo (BeimeneHo muoit — 1O.H.),
UTPAIOILEr0 HEBEPOSTHBIE MEJIOANU, TAPMOHUN U PUTMBI Ha OpraHe, HO
9TO He Tak! DTO — opraH, KOTOPHIK UrpaeT Kak Obl cam cebs1! OgHOBpe-
MEHHO U 51 OKa3bIBAIOCh BHYTPHU 3ByUallIero MpocTpaHCTBa. Sl 1 OHO —
enuub [31].

[TpoHMKHOBEHHS B MUKPOMHUP 3BYKa IOBJIEKIH 32 COOOH M3MEHEHHUS
(akTypsl 3ByKa, YTO M AEMOHCTPUPYET B IOJHOH Mepe TBOPYECTBO
1. MTanectuna. Ero TBopyecTBO MpeacTaBisieTcsl KaK peaar3amus CMbIC-
JIOBOTO TOJISL, TOHUMaHUE KOTOPOTO BO3HUKAET Oiaroaapsi KOMMYHHKa-
TUBHOH cTpareruu. Tak, kommozutop (=Homo musicus) ectb ogHOBpe-
MeHHO YenoBek My3uLHpYOUIHiA (Pe3eHTYIOMNNA COOCTBEHHOE IPOH3-
BezieHue) U YenoBek KOHTOHUPYIOIUI (pOU3BeIeHHS PacCUUTaHbl Ha
«peOBIBaHUE)» BHYTPH 3BYKOBOI'O IMIOTOKA), a TaKke UeloBeK apTHKYIH-
pytomuii (I [TanecTnn — ucnonHuTeNs Ha popTeNrUaHo, OpraHe u KoJo-
KOJIax) U MHTEPIIPETUPYIOINH (B TaHHOM citydae «(pakTypy 3ByKay).

ITpumep 3 cBsizan ¢ npousBeaenueM Ajekcanzapa ['yrens «Cursus
temporis» (2004) s poprennano. Kommnosumus npencrasiseT coboit
MO0YEPETHOE HUCXOXKCHUE BYX T'OJI0COB U3 BEPXHETO PETUCTPA B HHXK-
HUI B MeITICHHOM TeMIie. M est kpaifHe npocTa, OAHAKO B HEH CKOHIIEHT-
PHUPpOBaHbI BasKHEHIIHE 1 My3bIKH X X B. KoHIIenThl. O momo0HOro pona
npousBeneHusx JI. Kupuminna nuiet, 4To B HUX CyIIeCTBEHHBIM 00pa-
30M MU3MEHSAETCS] MIMMaHEHTHas JIOTHKa (OpMO- U CMBICIIO00pa30BaHMUS:
«...npousBenenue («Armocdepr» K. Jlurertn — FO.H.) yxe He HaunHa-
eTcs, a BOSHUKACT WIIM [TOCTENICHHO MPOSICHAETCS AT CITyXa U3 papoIu-
TEJLHUILBI-TUIINHBL; B HEM OOJTbIlIe HET ACHCTBYIOMIMX JIMLI, a €CTh 00JIe-
YEHHOE B 3BYKH CaMOAOCTATOYHOE OBITHE, ABMXKEHHIO KOTOPOTO Hallle
BOCIIPHATHE, HECOMHEHHO, TPUAAET KAKOH-TO CMBICII, OAHAKO 3TOT CMBICI
HE MPUBS3aH K ONPE/ICIICHHON apXUTEKTOHUKE 1 HE UCUEPITBIBAET ce0sl B



104 Mpobnemu B3aeMogii MUCTELTBA, Neaaroriki Ta Teopil i NpakTuku Bunyck Nod6

KOHILIE TIPOM3BEJICHMS, J]a U KOHIIA KaK TAKOBOTO NMOPOI0 HET — €CTh yJIa-
JieHue, 3aMupanue, uctauBanuey [13, c. 120]. UcnonHenue 3Toro npous-
BEJICHNSI CAMHM aBTOPOM WILTIOCTPUPYET BBILIEU3I0KEHHYIO UACIO €AHH-
cTBa (PYHKIMH B OTHOM CyObekTe: UenoBeKk My3UIMPYIOMHNN (KOMIIO3HU-
Top) = UenoBeK HHTOHUPYIOIIUI/KOHTOHUPYIOLIHNA, ap THKYITUPYIOIIUH 1
UHTEpIpeTUpyomuil. be3ycioBHO, B Ipoliecce HCIOJHUTENBCTBA OIILY-
Ia€TCsl MOHOTEMIIOPAILHOCTD U B CBSI3U C 3TUM JaHHBINA 00pa3 BpeMeH!
(ero mHTEpHIpeTaLUsl aBTOPOM) KOPEHHBIM 00pa3oM H3MEHSIET CIIOKHUB-
IIy}0Cd KOMMYHHMKaTUBHYIO CTPYKTYDY.

Heo6xonumoe yrounenue: cornacao B. MockaneHKo, «kKOMIIO3UTOpC-
KO€ HHTOHHPOBAHKE) KaK HHTEPIPETalHs COOCTBEHHOTO 1 KOJUIEKTUBHO-
IO My3bIKaJIbHO-UHTOHAIIMOHHOTO T€3aypyca COBIAJAET C UCIOJIHUTEINb-
CKUM HHTEPIPETUPOBAHUEM U HEBO3MOKHO 0€3 CO-MHTOHUPOBAHUS (KC-
NOJHUTENEH U caymiateneii). OqHaKo BIIIEU3I0KEHHBIE IPUMEPHI ITPO-
JEMOHCTPUPOBAJIM HE MPOCTO €AUHCTBO unoctaceid Homo Interpretation
B KOHTeKCTe nckyccrBa Hogeiimero Bpemenu. BaxxHo apyroe: mpoexuus
Yenoseka MHTEepnpeTHpyOIEro Bo3AeHCTBOBaIA B KaXKJOM KOHKpET-
HOM CJIy4yae Ha MHBapUAHTHYIO KOMMYHUKAaTHBHYIO CTPYKTYpy M TpaHC-
(hopmupoBaa B3anMOJICHCTBUS BHYTpH Hee. Takoii nHTeprpeTonornyiec-
KU [TOIX0/, HalpaBJIeHHBIH Ha IMYHOCTh CyOBEKTa MY3BIKH, CTIOCOOCTBYET
0OHOBJICHUIO OHATHHHOM CUCTEMBI B aCIIEKTe YCHIICHHS POJIH KOMMYHH-
KaTUBHOM cOCTaBJISIONIEH. Ty MHTEHINIO U QUKCUPYET MYy3bIKOBEIUEC-
KMH JUCKYPC MOHATHS «KOMMYHUKaTHBHAs CTPaTETU.

Terminus. [{1s vHTEpIPETONOTUH, N3yUarONIEH MEXaHU3MBbl KOMMYHH-
Kalli1 My3bIKaJIbHOTO MCKYCCTBA, aKTyaJIbHBI CIIEAYIOLUE OTIPEAETICHMS.

KoMMmyHuKaTHBHAs cTpaTervs B LIMPOKOM 3HAYEHUH — 3TO CIOCOO
TPaHCIISIIMY CMBICHA, 00s13aTeIbHBIN BEIOOP BeKTOpa 001IeHH s (B CHUCTe-
M€ «KOMIIO3UTOP-UCIIOIHUTENb-CIyLIaTeNby). B y3koM 3HaueHNM MOHU-
MaHHe 3TOW KaTeropHH MpeanojaraeT cneunpu3anuio e€ coaepkanus,
3HauuMyto Ui Yenoseka MHTepnpeTHpyIOLIEro MO3UIUI0 0 OTHOIIE-
HUIO K J[pyroMy (KOMIO3HUTODPY, HCIIOJIHUTEINIO, CiymaTeno). Vckomas
no3unusi GOpMHUPYET CUCTEMY LEHHOCTEH B TAaKUX KOMMYHHKATHBHBIX
(hopmax: KOMITO3UIIHSL, UCTIOJIHEHHE, BOCTIpUsTHE, HHTepnpeTanus. Coot-
HOCSl 3TH (JOPMBI MeKAy co00ii B TUCKYpPCEe MHTEPIPETOIOTHH, MOKHO
BBISIBUTH €IMHCTBO (YHHBEPCAIM3M) MEXaHM3MOB CMBICIIOO0pa30BaHuUs
B KOHTEKCTE BBISBJICHHS Pa3HbIX CTPATETHil pabOTBI C TEKCTOM MY3bI-
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KaJbHOTO POU3BEACHHS:

* CTpaTerus CO3UJaHus — OpraHu3alusl HHTOHAIMOHHOH (hopMbI (KOM-
TIO3UIIHS);

* cTparerust Boccoznanus ponnveckoi (3BykoBoit) popmsl (JI. H. be-
pe3oBuyK [4]) — cOOCTBEHHO UCIIOJTHEHHE;

* CTpaTerusi BOCHPUATHI — MHTYUTHBHOE OOHapy)keHHe B cele co-
OBITHIA, 3aJI0)KEHHBIX B TEKCTE U 03BYUEHHBIX B MPOLIECCE UCTIOTHEHUS —
aKT OOIIEHUS;

* TePMEHEBTUYECKAsl CTPAaTErusi HHTEPIPETUPOBAHMUS — CMBICIOBas
JnemugpoBKa 3aJ0KEHHBIX B IPOU3BEIEHIH CMBICIOB (IpOoLeaypa IOHHU-
MaHus).

BoiBoabl. KoMMyHUKaTHBHBIE CTpPAaTErud — 3TO pa3HbIE CIIOCOOBI
OBITHSI MHTEPIIPETUPYIOIIETO MBIIUICHUS Ul CO3/AaHUsl IPOCTPAHCTBA
oOmieHus (BHE TekcTa, BHyTpH TekcTa) Homo interpretation, pesynbra-
TOM KOTOPOT'O SIBJISIETCS] HOBOE IPOCTPAHCTBO CMBICTIA!

* KOMIIO3UTOPCKAsl CTPATETUsl — MHTEPIIPETALUsl Ha YPOBHE UACHU af-
PECOBaHHOCTH TEKCTa (IpyruM cyObeKTaM KOMMYHUKALMH, J{pyromy Kaxk
CYyOBEKTY KOMMYHHKALIUH )

* UCIIOJHUTEINILCKAS CTPaTerus — WHTepnpeTauus uiuen Jpyroro kax
cyObeKTa ajpecalii CMBICIA;

* peLenTHUBHAas (CIIyIaTeNIbCKas) CTpaTerus — UHTEPIPETaLus 3BY-
YalIero UCIOJHUTENBCKOTO TEKCTa KaK CMBICIIOBOTO U ITPE0Opa3yroLiero
KOMMYHHUKaTUBHOT'O IPOCTPAHCTBA,

* TepPMEHEBTUYECKAs CTPATETrusi — MHTEPIIPETalisl KOMMYHHKATHB-
Horo aedcTBus (FO. Xabepmac) kak OTHOLIEHHSI PEYEBOTO U BHEPEUEBO-
ro (BHETEKCTyallbHOr0) KOHTEKCTA.

Ecnu koMI103UTOpCKHE CTPAaTeruy B LIEJIOM HAXOAATCS B MOJIE 3PEHHS
uccienoBareneld, To ocTajabHble TPEOYIOT WX THIATENBHOW pa3paboTKu
KaK IMCKYpCOB, XapakTepusytomux QyHkuun Yenoseka Murepnperupy-
foutero. McnomHuTenbckasi cTpaTerus — 3TO BUJA KOMMYHHUKaTHBHON
CTpaTeryu, HalpaBJICHHBIM HA OPraHU3aIMI0 aKyCTHYECKOH (3BYKOBOIN)
(hopMBI My3BIKIEHOTO IPOM3BEACHHS, MOATBHOM 110 CBOEH mpupoie (13-
MEHsIEMbI€ KOMIIOHEHTHI MCIOJIHUTEIBCKOTO MPOLecca — TEMIIOPUTM,
apTUKYIALMOHHAS U TUHAMUYECKas IIKaia, aroruka, HHOTAa GakTypHOe
n3jioxenne). Cpen NCTIONHUTENLCKUX CTPATErnii MOKHO Ha3BaTh «OX-

paHHy0» (TP AMLMOHHYIO), aKTYaJIH3UPYIOIILYIO; MOJCTHUPYIONIYIO (B MHTE-
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PaKTHUBHBIX aKIUsX), AyIHOBU3YATbHYIO; KOHTOHATUBHYIO.

B peuentuBHOM cTpaTeruu BaXXKHOM JOMUHAHTOM ABIISIET BCTpEYa aK-
THUBHOTO CO3HAHUS KOMITO3UTOPA/HCTIOTHHUTEIIS/ CIYIIIATelIsl, 9YTO U CIIOCO0-
HO TIpe0oOpa3oBhIBaTh KOMMYHHUKAaTUBHOE TPOCTpaHCTBO. HakoHer, rep-
MEHEBTHYECKAsl CTPATETUsl CBS3aHa ¢ KOTHUTUBHBIMU ONEPAlASIMU WH-
TEPIPETUPYIOIICTO MBILIUICHUS Y4aCTHUKOB KOMMYHHUKATHUBHOTO ITPOLIECCA.

3aBepiasi MPE3eHTAIUIO TOHATHS «<KOMMYHHKATUBHOM CTPATETUH KaK
0a30BOT0 KOHIIENTA U KOTHUTUBHOTO MEXaHU3Ma HHTEPIPETATUBHON TEO-
pYU MY3BIKaIbHOW KOMMYHUKAIIMH, OTMETHM, YTO JUHAMH3M BHYTPCH-
HUX MPU3HAKOB KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETUHN MTPOSBISACTCS B BAPHAHTAX
uX TakTUK U popm. VX MHAMBHIyaIbHO-aBTOPCKHIL OTOOP pacKphIBacT
UEPapXUI0 KOMMYHUKATABHBIX IPUOPUTETOB HHTEPIIPETUPYIOIICH JTHYHO-
CTH M MOJISJIb €€ JAMATIOTHYeCKOro o01eHus ¢ J{pyrum. CMbICTIOBO# 00beM
MOHSTUS «KOMMYHUKATUBHAS CTPATETHs» CBOJUT B CIUHYIO CUCTEMY
CyOBEKTOB OTHOIICHUA U UX IEHHOCTHYI) OPHEHTAIIMI0 B COBMECTHOM
TBOpYECTBE. B mpakThke My3uIIUpOBaHUS B3aMMOJICHCTBUE PA3IMYHBIX
ctpareruii Homo interpretation — He TOJILKO CYOBEKT UCIIOJTHUTEIILCTRA,
HO Y 3HAKOBBIH 00pa3 ueioBeka KyabTyphl HoBeliiero BpeMeHu u, COOT-
BETCTBEHHO, MOJYC €€ MO3HAHHUSI.
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